Posudek oponenta na bakalafskou praci Mariny Tkacové

,Du Fu — basne z doskovej chyze”

Posuzovand prace podrobuje tematické analyze Du Fuovy basné z tzv. ,,sichuanského
obdobi”, pro které je typicka reflexe kaZdodennich prozitkd, které prinasi Zivot na venkove,
a zaméfeni basnikova pohledu na sebe samého. Obdobi let 760-762, v némz studované basné
vznikaly, je basnikovymi Zivotopisci shodné charakterizovano jako doba, kdy se Du Fu tésil
z zivota v ustrani, obklopen rodinou a vlidnymi sousedy. Sdilenym rysem fady basni
inspirovanych harmonii venkovského Zivota a Zivota v pfirodé je jejich specificka idyli¢nost.

Pravé tyto basné stoji v centru diplomantéina zajmu.

Analytickd kapitola je rozclenéna na ¢tyfi podkapitoly, které jsou dale clenény na
nekolik ¢asti, v nichz diplomantka na materialu vybranych basni upozorniuje na pfitomnost a
vyznamy konkrétnich motivli. Diplomantka analyzuje pomérné rozsahly soubor basni, byt

v fadé pfipadti neuvadi skladby v jejich tplnosti, nybrz predstavuje pouze vybrané verse.

Diplomantka v zavéru prace s odkazem na provedenou analyzu konstatuje, Ze pro
znacnou c¢ast basni zkoumaného obdobi je charakteristickd smésice idylickych a neidylickych
prvki. V této souvislosti diplomantka vyzdvihuje fadu charakteristickych rysti studované
¢asti basnikovy tvorby. Cenny je mimo jiné poukaz na pfitomnost prvki sebeironie a
nadhledu, které dodédvaji Du Fuovym basnim zkoumaného obdobi jistou miru

,psychologické hloubky”.

Otéazka po tom, v ¢em spociva a jakou povahu m4 idylicnost Du Fuovych basni
vznikajicich v case, kdy Zil v ,,doSkové chysi”, je jednou z tstfednich otdzek prace.
Diplomantka se hleddni odpovédi na tuto otdzku vénuje nejen v samostatné podkapitole
(3.1.1 Idylickost), ale téZ v dalSich podkapitolach. Diplomantka upozortiuje na to, Ze
v zavislosti na tematickém zaméfeni té které basné mtizeme pozorovat pfitomnost

idylickych a neidylickych prvki v rizném poméru.

K celkové vysoké kvalité prace pfispivaji zdafilé pracovni pfevody basni, jakoz i
systemati¢nost a pfehlednost vykladu. Kvalitu prace posiluje pfipojeny rejstiik citovanych
basni. Diplomantka jednoznac¢né dokazuje dobrou obezndmenost s jasné vymezenou ¢asti
Du Fuova dila opirajici se o vlastni analyzu a znalost sekundarni literatury. Formou otazek

uvadim dil¢i vyhrady, naméty na zamysleni, pfipadné navrhy na mozné vylepSeni prace:

1) Nenarusuje zafazeni oddilu , Idylicnost” (3.1.1) do kapitoly , Kazdodenni zivot” (3.1)
mezi oddily ,Rodina”, , TéZkosti” ¢i ,Praktické aspekty Zivota na venkové” logickou



2)

3)

4)

strukturu vykladu? Proc jsou basné predstavované v tomto oddilu fazeny pod heslo
»idyli¢nost” a nikoli napfiklad pod tematicky vymezena hesla , krasy pfirody” ¢i
,krasy zivota na venkové”?

Je vhodné hovofit jako o idylickych basnich o téch basnich, v nichZ napf. ,,v jistém
bodé prevazi melancholie a smutek z nemoci, chudoby, vysokého véku...” (s. 39)?
Mohou byt basné, v nichz basnik reflektuje svoji osobni redlnou situaci, ,idylické”?
Nemélo by byt oznaceni ,idylicky” vyhrazeno pro ty basné, v nichz maji poukazy

k Zivotni situaci basnika napf. charakter , nerealistickych scén”, tedy pro basné
vyuzivajici motivy literarni idyly?

Lze hovotit o ,strukturdlnim prvku” basné (juxtapozice) jako o né¢em
,spontannim” ¢i ,netumyslném” (s. 14-15)?

Je moZné obhajit vhodnost prekladu vyrazu caotang jako ,,doSkova chyse”, navzdory
tomu, Ze tento vyraz vytvari bizarné vyznivajici spojeni typu , stavebni prace kolem

doskové chyse” (s. 28) ¢i ,,penize na chod doSkové chyse” (s. 30)?

Prace je napsana kultivovanym jazykem a je v ni malo chyb, opomenuti ¢i nedostatki

formalniho razu. Nékteré dil¢i nedostatky: vyraz ¥t v titulu edice Du Fuovych basni se
prepisuje jako xiangzhu (nikoli yang zhu) (s. 8); ndzvy monografii, periodik apod. nejsou
systematicky uvadény kurzivou (s. 9); titul ,Lomova 2001“, na ktery je odkazovano na s. 14,
neni uveden v seznamu literatury; prepis nazvu ¥ (Ranni dést) je Zhaoyu (nikoli Chaoyu)
(43); u anglicko-jazycnych titulti neni dodrZovana jednotna podoba slavnostniho pravopisu
(s. 55-6).

Praci doporucuji k obhajobé.
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